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Sefior Notario:

£n e} Protocolo a su cargo sirvase
incarporar una enlague constael
Poder que el sefior Tsuneo lyobe
en su calidad de representante
Director Vicepresidente Ejecutivo
de Mitsubishi. Corporation, de
Tokio Japén, corporacién cons
titwida en ese pais confiere al

Sr. Masaya [to como Apoderada

General para el Ecuador de
Mitsubishi Corporation tanto de
ta Casa Matriz en Tokio Japon
como de ja Sucursal de Mitsubishi
Corporation en ef Ecuador, docu-
mento que adiunto.
Atentamente,

Dr. Oswaldo Tamayo Sénchez
Abogado

Mitsubishi Corporation

PODER PARA EL APODERADO
GENERAL EN EL ECUADOR DE
MITSUBISH! CORPORATION

En Tokyo, Japén, hoy en el 21
de Febrero del afio 2011, Yo,
Tsuneo iyobe en mi calidad
de Representante Director,
Vicepresidente Ejecutivo, y, @
nombre y representacién de
Mitsubishi Corporation, una
sociedad constituida y existente
corforme a las leyes de Japon,
con domicilio principal en fa
ciudad ‘de Tokyo, debidamen-
te facultado por los estatutos
de ia indicada sociedad, por
medio del presente instrumento

publico, firmado ante Notario ~

Pdblico en Tokio, lapén, nom-
bro e instituyo al seflor Masaya
Ito, como Apoderade General
para ¢l Ecuador de Mitsubishi
Corporation tanto de la Casa
Matriz, domiciliada en Tokyo
- Japén, come de la sucursal
de Mitsubishi Corporation en el
Ecuador, otorgdndefe por el pre-
sente instrumento [as siguientes
facuitades para que las ejerza,
indistintamente, ya sea por 12
Casa Matriz de Tokyo, por su
Sucursal, o, por ambas.

PRIMERA.- ANTECEDENTES.-
Segln consta de la protaco-
lizacign de docunientos en el
Registro de Escrituras Publicas
a cargo def Notaria de Quita
doctor Vicente Troya Jaramillo,
el dos de marzo de mil nove-
cientos setenta y dos median-
te resolucién numero dos mil
novecientos nueve dictada por 1a
Superintendencia de Compafias
ol veinte de abril de mil novecien-
tos setenta y dos, e inscrita en el
Registro Mercantil de Quito, el
cuatro de Mayo del mismio afo, ¥
més tramites establecidos por fa
Ley. se aprobé y autarizd la aper-
tura en la Republica def Ecuador
de uria Sucursal de Mitsubishi
Corporation con domicilio prin-
cipal en Quito, una Compaiiia
organizada Y constituida de
acuerdo con fas leyes del Japén,
quien en virtud de estos antece-

dentes fue ademas domiciliada
en Ecuador, con el caracter de
permanents, zonforme se requie-
re en derecho.

SEGUNDA. - Mediante poder otor-
gado ante el Notario de Tokyo,
lapén, e 14 de Febrero del afio
2006, Mitsubishi Corparatian
nambré al sefior Yasuo Yokota
como su apoderado General
para la Republica de Ecuador
tanto de ta Casa Matriz. como
de {a Sucursal de Mitsubishi
Corporation en el Ecu.ador,
pader que fue aprobadc mediar-
te resolucién 06. Q.1J. 1065 por la
Superintendencia de Compahias
del Ecuador el 24 de marzo del
2006 e inscrita en e} Registro
Mercantit de Quito el 5 de junio

. del 2006. Por haber designado

Mitsubishi Corporation a otras
funciones al sefor Yasuo Yokota,
revoca por el presente instrumen-
to, la totalidad del antes indicado
Poder General que fuera expen-
dido eri su favor, revocatoria que
surtira efecto desde el momento
en que se haya dado cumplimien-
to a los requisitos establecidos
poriasleyesde Ecuador paraque
actde el nuevo apoderada.
TERCERA.- Con los. anteceden-
tes expresados, el Seftor Tsuneo
lyobe en su calidad Representante
Director, Vicepresidente Ejecutivo
Senior de Mitsubishi Corporation
de Tokio - Japén, nombra al
Sedor Masaya lto, ciudadano
de nacionalidad japonesa, como
Apoderado General de Mitsubishi
Corporation de Tokio, Japén, asi
¢oma de su Sucursal ény para (@
Repiiblica del Ecuador respecti-
vamente, facuitdndole para que
como apoderado realice toda
clase de actos y contrates para
os que se encuentra autorizada
ta Corporacién Mitsubishi de
acuerdo a sus propios estatu-
tos sociales siempre gue no sé
opongan ala Leyes ecuatorianas.
tado esto de conformidad con fa
resotucién nimero dos mil nove-
clentos nueve expedida por fa
Superintendencia de Compaiifas
del Ecuador el veinte de abril de
1972 e inscrita en el Registro
Mercantii de Quito el4 de mayo
de 1972.

CUARTA.- En virtud de |a calidad
de Apaderado General que se
confiere al sefior Masaya Ito, se le
otorga las més amplias facultades

para que actie en toda clase de -

actos y contratos -como el ver-

"“dadero y >genvdino Repfesentaﬁi;

Legal autorizado de Mitsubishi
Corporation tanto de la Casa
Matriz como de la Sucursal
en la Repiblica de! Ecuador,
especiaimente las del Articulo
Cuareata y cuatro del Codigo de
Pracedimiento Civil ( cuyas facui-
tades se le conceder), Jas del Art.
6y ctras de laLey de Compafias,
2(Codiga de Comercio, el Codigo
Civil y més leyes de! Ecuador, 2
fin de que anombre de Mitsubishi
Corporation { sea por la Casa
Matriz, o, por la Sucursal ¢ por
ambas) ejerza, como represen-
tante legal, judicial ¥ exirajudi-
cial; todos los derechos de las
que son titulares y cumpla con
todas las obligaciones que con-
traiga la Compafifa en el Ecuador,
o su Sucursal, La enumeracién
que se indica a continuacion no
constituye limitacidn de las facul-
tades otorgadas al Apoderada
General y Procuradar Judicial y
de acuerdo a lo dispuesto en el
Articulo cuarenta y cvatro del
Cédigo de Procedimiento Civilde
la Republica del Ecuador; ¥, por
tanto estd facultado para:

a) Presentar ante cualquier enti-
dad de derecho publico 0 semipu-
blico, de derechoprivado confina-
lidad publica o social, Empresas
Publicas, y de derecho privado,
cualquier clase de ofertas en
flicitaciones y concursos publicos

_de ofertas, invitaciones directaso

bien propuestas directas a supro-
pia iniciativa, etc., para fa venta,
adquisicién, etc, para as{ mismo
cualquier suministro de bienes ¢
servicios, objeto de la ofertas, asi
como también suscribir sin nece-
sidad de ratificacién posterior de
la mandante, cualquier clase de
contratos o convenios por [as cua-
les Mitsubishi Corporation, Casa
Matriz en Tokyo, Japén o Sucursal
en el Ecuador, se comprometa a
verder, comprar, etc. tales sumi-
nistros o servicios, de acuerdo a
las bases que convenga, de tal
manera que no se alegard; en
eontra de Mitsubishi Corporation
o de su Sucursal, 1a faita de atri-
buciones del Apaderado General
para la plena validez juridica
de tales actos o (texto ilegible).
Por tanto, por este Poder queda
investido de todas fas facultades y
obligaciones que establece laley
Orgénica de Contratacion Pubiica
del Ecuador y otras andlogas a
los apoderados o representanies
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legales de Compah(as nacionales
¥ ‘extranjeras, para cumplir los
compramisos contraidos con ef
Gobierno o entidades puiblicas o
semipublicas, de derecho priva-
do con finalidad publica social,
Empresas Publicas o de derecho

toda clase de documentos entre
ellos letras de cambio, pagares a
la orden, contratos de garantfas,

. Pdlizas de seguros, o, cualquier

otro documento permitida por
{as feyes civiles o mercantiles det

privado, etc , en la
e propuestas, suscripcién y
cumplimientos de contratos
provenientes de tales eventas.-

Para ejercer las facultades antes

mencionadas, podré igualmen-
te actuar como apoderado de
otras compatifas, ya sea par la
Casa Matriz de Tokyo Japdn o su
Suctrsal en ef Ecuador.

b} Podré comparecer en toda
clase de Juicios como actor,
demandado, tercerista o cual-
quier otra calldad, pudienda asf
mismo, ser citado, contestar y
proponer excepciones en toda
clase ‘de demandas, continuar
€l juicio en todas sus Instancias,
incidencias, recursos, y, dentrode
tales juiclos tendr4 la facultad de

Ecuadar con paracom
prometer en ellos 2 Mitsubish)
Corporation Tokio - Jandn, y, a la
Sucursal en el Ecuador por obli-
gaciones contraldas en Ecuador
o derechos adquiridos por elfas
en este pafs.

d) Adminlstrar, disponer, dirlgir y
“organizar lodos los bienes y nego-
cies de Mitsublshi Carporation y
de su Sucursal en la Repyblica
del Ecuador can las mas amplias
atribuclones, ejerciendo todas y

para certificar documentos de
ficitationes, concursos, elcétera,
con a finalidad de autenticar la
veracidad de tales documentos.
Pese a la delegacion, ef senor
Masaya Ito podra intervenic
directamente en e| acto, negocio
o conlrato para el cual hubiere
delegado parte de sus facuitades,
Seaclaraque no podra detegar en
su totalidad este poder,
QUINTA.-Lamandante Mitsubishi
Corporation de Japn cuando lo
desee y a su discrecion y deci-
sién exclusiva podra revocar o dar
término a este Pader y mandato,
encualquler tiempe por totalidad
0 unas de las facultades que se
contfieren al Apoderado General
sefilor Masaya lto sin que sea
necesario su consentimient,
para que desde que se le dd
avisa, en cualquier forma, quede
sin efecto el presente poder.
MITSUBISHI CORPORATION
Tsuneo lyobe

Representante Director,
Vicepresidente Ejecutivo
NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Norlko
Hamazaki, an agent of tsunea
lyobe, R Director,

cada una de las facultades que (a
Ley conceda a las Sociedades, y
a las personas, compranda, ven-
diendo, permutando, cediendo,
endosando, gravanda o en gene-
tal, enajenando cualquier clase
de bienes muebies o inmuebles,

transigir, el pleito
en drbitros desistir de la deman-
da o pleito; absolver posicianes
¥ delerir el Juramertto decisoria,
recibir la cosa sobre la ciral verse
#! litigio o tomar posesiones de
ella, i

al per-
sonal administrativo o de.traba-
jatlores que la Compania necesite
contratar, dirigiendo y organizan-
do la contabilidad, las obllgacio-
nes tributarias de fa Corporation

tas firm
magistrados, jueces o secretarios
y en general realizar toda clase
de actos encaminados a prote-
ger los derechos de Mitsublshi
Corporation en Ja Repiiblica dei
Ecuador y cumplir los compromi-
805 contraidas por ella, asf como
por su Sucursal,
€) Abrir a-nambre de Mitsubishi
Corporation o de su Sucursal en
el Ecuador, cuentas corrientes en
cualquier Banco en el Ecuador o
del Exterior, girar sobre los fon-
dos depositados en tales cuen-
tas, y en general realizar toda
clase de cperaciones y contra-
tos mercantiles clviles, etc. con
tales entidades bancarias o con
terceras personas, suscribienda

de actos y contratos permitidos
por Ia Jey ecuatoriana para la
mejor proteccién de lo Derechos
de Mitsubishi Corporation y de su
Sucursal en el Ecuador

€) Nombrar apoderados espe-
ciales, procuradores judiciales,
en los que podr4 delegar alguna
0 algunas de las facultades, que
aqul se le confieren o delegar su
autoridad a terceras personas
sin necesidad de ratificaciones
Pprevias par parte de fa mandan-
te Mitsubishi Carporation Gasa
Matriz, Tokyo Japsn y podra
igualmente revocar en cualquier
momento el poder especial o
delegacién conferida a terceras
personas, pudiendo también
nambrar apoderadas especlales

Executive Vice . President of
MITSUBISHI CORPORATION, has
stated in my presence that said
Tsunea lyobe has acknowled-
ged to have signed the attached
document.

Dated this 22nd day of February,

011,

Yukio Gota
NOTARY
3-1, Marunouchl 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokio .
ATTACHED TO

* Toklo Legal Affairs Bureau
(hay texto en idioma japonés)
CERTIFICATE
This is to certify that the signature
affixed above has been provided
by Notary, duly authorized by the
Tokio Legal Affairs Rureau and
that the Oficial Seal appearing
on the same is genuine.
Date FEB. 22.2011
Yalchiro YAMASHIK}
Director of the Tokio Legal Affairs

Bureau
For fegalization by the foreign
cnsul in Japan, this is to cer-
tify that the Seal affixed hereto
is genuine.

Date FEB, 22.2011

Tokyo Kazutoyo OYABE

Official

Ministry of Foreign Atfairs
(Cansular Sesvice Divisién)
REPUBLICA DEL ECUADDR
CONSULADO EN Toklo, Japén
Presentada para autenticar la
firma que antecede, el suscrito
encargada de las funciones can-
sulares de) Ecuador en Tokin,
apén

Certifica que es auténtica,
siendo 1a que usa el sefor

Kazutoyo Oyabe de Ministerio de

Relaciones Exteriores en todas
sus actuationes,

Autenticacion No. 27-2011
Partida Arancelaria {11-15-7
Valor de la Actuacién (nimeros
ilegibles)

Lugary fecha Tokio, 25 de febrera
de 2011, .

Marcelo Samanlego
Encargado de Jas Funciones
Consutares del Ecuador
NOTARIA VIGESIMA QUINTA
RAZON DE PROTOCOLIZACION:
A peticién del doctor Oswaido
Tamayo Sanchez, profesional
con matrfcula nimero veintidss
del Colegio de Ahogados de
Pichincha, enestafechayen cinco
(05)fojas dtiles, protocolizo en el
Registro de Escrituras Publicas
de fa Notaria Vigésima Quinta del
Cantén Quito, cuyo pratocolo se
halla actualmente a mi cargo, el
Pader otorgado por ia Compaiia
MITSURISHI CORPORATION, de
Tokio japtn, a favor del sefor
MASAYA [TO, con fecha veintiung
{21) de febrero dal dos mil ance
(2011), debidamente legalizado,-
Quito, a primera de marzo del

{TURRALDE
DAVALOS

NOTARIO VIGESIMO
DEL CANTON QUITO
Se protocolizé ante mi, Doctor
Felipe Iturralde Davalos, Notario
Vigésimo Quinto. del cantén
Quito, y en fe de ello confiero esta

QUINTO

PRIMERA COPIA CERTIFICADA
de la PROTOCOLIZACION
DEL PODER OTORGADO POR
LA COMPARIA MITSUBISHI
CORPORATION, DE TOKIO
JAPON, A FAVOR DEL SENOR
MASAYA (TO, CON FECHA
21 DE FEBRERO DEL 2011,
DEBIDAMENTE LEGALIZADO,
debidamente sellada, firmada y
rubricada en Quito, a primero de
marzo del'dos mil once.
DR. FELIPE (TURRALDE
DAVALOS
NOTARIO VIGESIMO QUINTO
DEL CANTON QUITO
REGISTRO MERCANTIL DEL
CANTON QUITO
20N: Con esta fecha queda ins-
crita el presente documento y la
resolucidn nimeroSC1.DJCRTE.
Q11 MIL CIENTO SETENTA
Y TRES del Sr. INTENDENTE
DE 'COMPARNIAS DE QuUITQ
de 14 de marza de 2011, bajo
el numero 0830 del Registro
Mercantil, Tomo 142.- Se tamd
nota al margen de las inscripcio-
nes nimeros: 657 del Registro
Mercantil de cuatro de mayo de
mil novecientos setenta y das, a
fs. 534 vta,, Tomo 103 y 1357 def
Registro Mercantil de cinco de
junio de dos mil seis, a fs, 1162
vta., Tomo 137.- Queda archivada
ta SEGUNDA copla certificada de
ia Protocolizacién efectuada el
uno de marzo del afo dos mil
ance, ante el Notario VIGESIMO
QUINTGdeiDistritoMetropolitanc
de Quito, DR. FELIPE ITURRALDE
DAVALOS, referente al PODER
que ia Compafia Extranjera
“MITSUBISHI CORPORATION",
confiereatavor delsefior MASAYA
1T0; as( como ia REVOCATORIA
DE PODER que la misma com-
paia concedis  favor del sefor
YASUO YOKOTA.- Se fij6 un
extracto para conservarlo por

seis meses, segun lo ordena

ia Ley, signado con el ndmero
0475.- Se da asi cumplimiento
lo dispuesto en Ja citada resoiu-
cién.- Se anotd en ¢l Repertorio
bajo el ndmero DL1283.- Quito, a
dieciséis de marzo del afto dos mif
ance.- €L REGISTRADOR.-

OR. RAUL GAYBOR SECAIRA
REGISTRADOR MERCANTIL DEL

CANTON QUITO
SUPERINTENDENCIA  DE
COMPARIAS

RESOLUCION No. SC.IL.DJCPTE.
Q1 1573

DR. MARCELO ICAZA PONCE
INTENDENTE DE COMPANIAS
DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud
para su aprobacién, se ha pre-
sentado a este Despacho tres

DISPONER que el Registrador
Mercantil del canton Quito: a)
fnscriba el mencionade Poder
junto con esta Resolucidn; b)
Tome nota de tal inscripeion at
margen de fa inscripion del per-
iso para operar en el Ecuador
compaftia extranjera
MITSUBISHI CORPORATION, de
4 de mayo de 1972,
ARTICULO  TERCERO.-
DISPONER que fa compaia
soficite al Registradar Mercantil
del cantdn Quito, tome nota de ta
Revocataria de Pader, al margen
de la inscripcion del Poder con-
ferido al sefior Yasuo Yokota, el §
de junio del 2006,
ARTICULO CUARTO. - DISPONER
que el fexto integro del Poder y

Revocatoria de Poder, con las
bli

cidn efectuada ante el Notario
Vigésimo Quinto de! cantén
Quito, de fecha 1 de marzo del
2011, que contiene el Poder que
MITSUBISH! CORPGRATION, a
través del Representante Director,
Vicepresidente Ejecutivo, confie-
re a favor del sefior Masaya Ito,
de nacionalidad japonesa; asl
como la Revocatoria de Poder
que aquelta dispone en relacidn
al sefor Yasuo Yokota,

QUE la Direccién Jurfdica de
Concursa Preventivo y Tramites

quen,

por ura vez, en uno de los perit-
dicos de mayor circulacion en ef
Distrito Metropolitano de Quito,
CUMPLIDO lo anterior, remitase
aeste Despacho copia certificada
de Ja protocotizacion fespectiva.
COMUNIQUESE.- DADA y firma-
da en el Distrito Metropolitano de
Quito, 14 MAR. 2011
Or. Marcela lcaza Ponce
REGISTRO MERCANTIL DEL
CANTON QUITD
ZON: Con esta fecha queda ins-
crito el presente documento y la

i 0 {).DICPTE,

Especiaies mediante
No, SC.1L.DJCPTE.Q.11.050 de 11
de marzo del 2011, ha emitido
informe favorable sobre fa sufi-
ciencia del mencionado Poder y
Revocatoria de Poder; y,

En ejercicio de las atribuciones
asignadas mediante Resolucion
No. ADM-Q-2011-002 de 17 de
enero de 2011;

RESUELVE:
ARTICULOPRIMERO.-CALIFICAR
de suficientes los documentos
atinentes al Poder, constantes en
a protocalizacién referida,
ARTICULO  SEGUNDO.-

QUL MIL CIENTO SETENTA ¥
TRES del SR. INTENDENTE DE
COMPARIAS DE QUITO de 14 de
marzo de 2011, bajo el nimero
0830 dei Registro Mercantil,
Tamo 142.- Se fij6 un extracto
para canservarlo por seis meses,
segin fo ordena fa Ley, signado
con el ntimera 0475.- Se da as!
cumplimmiento a lo dispuesto en
la citada resolucién.- Se anots—
en ¢l Repertorio bajo ¢ nimero
011283.- Quito, a diecisdis de
marzo del afo dos mif once.- EL
REGISTRADOR.-

DR, RAUL GAYBOR SECAIRA
REGISTRADOR MERCANTIL DEL
CANTON QuITO.
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